
SteamLogic Plus  Steam Iron
Plancha de Vapor SteamLogic Plus

Manual de Instrucciones

Lea todas las instrucciones antes de usar.
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LEA ESTE MANUAL DETENIDAMENTE ANTES DE USAR Y CONSÉRVELO 
PARA FUTURA REFERENCIA.
Cuando use aparatos eléctricos, especialmente cuando hay niños presentes, de-
berán tomarse las precauciones básicas de seguridad, incluyendo las siguientes:

PELIGRO Cualquier aparato está eléctricamente activo incluso cuando el inter-
ruptor está apagado. Para disminuir el riesgo de muerte por descarga eléctrica:
1. Siempre desconecte el aparato inmediatamente después de su uso.
2. No coloque ni guarde el aparato donde se pueda caer o se pueda tirarse a una tina o un lavabo.
3. No lo ponga o deja caer en agua u otro líquido.
4. Si el aparato cae en el agua, desconecte inmediatamente. No toque el agua.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica
o lesiones:

presionando el botón de vapor.

antes de usar.

aprobado para aplicaciones comerciales. Utilice el aparato solo para su uso previsto.
4. Para protegerse contra el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja el aparato en agua u

otros líquidos.
5. El aparato siempre debe estar apagado antes de enchufarlo o desenchufarlo del

tomacorriente. Nunca tire del cable para desconectarlo del tomacorriente, en su lugar

6. Siempre desconecte el aparato del tomacorriente cuando lo llene con agua, lo vacíe o
cuando no esté en uso.

completo antes de guardarla.
8. No opere el aparato con un cable dañado o si el aparato se ha caído o dañado.
9. Si el aparato o el cable eléctrico están dañados, el fabricante o su agente de servicio o un

10. Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica, no desarme el aparato. Llévelo o envíelo

incorrectos pueden causar un riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones a las
personas cuando se usa el aparato.

cualquier aparato que se use cerca de los niños. El uso no supervisado puede resultar
en un incendio o una lesión personal. No deje el aparato desatendido mientras esté
enchufado, sobre una tabla de planchar o mientras aún esté caliente.

12. Se pueden producir quemaduras al tocar partes metálicas calientes, agua caliente o vapor.
Tenga cuidado cuando ponga la plancha de vapor al revés: puede haber agua caliente en
el tanque.

13. Nunca abra la puerta del tanque de agua mientras el aparato esté en uso. La presión

desenchufada.

o lesiones personales.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZARLA - MANTENGALA 
ALEJADA DEL AGUA
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1. Botón de ráfaga de vapor
 2. Selector de vapor
 
 4. Puerta del tanque de agua
 
 6. Protector de cable de alimentación

7. Panel de control
8. Luces indicadoras de temperatura

10. Tanque de agua
 11. Base de cerámica
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sección de Soporte al consumidor de este manual.

ANTES DEL PRIMER USO
1. Retire cualquier película protectora

o adhesivo del electrodoméstico.

la suela de cartón antes de usar.

NOTA: Cuando utilice la función 
de vapor por primera vez, pruebe 
con una toalla vieja, ya que pueden 
quedar residuos dentro del aparato. 
Presione el gatillo de vapor para 
asegurarse de que todos los 
residuos se liberen por completo.

 
TEMP

Ajuste de 
temperatura y

 Botón de 
encendido

Autolimpieza
Indicador

Apagado 
automático
Indicador

Ajust bajo

Ajuste medio

Ajuste alto

PANEL DE 
CONTROL

Información Del Producto
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Uso de su plancha de vapor 
SteamLogic Plus

1. Este aparato está diseñado para usar agua corriente normal. El uso de otros líquidos
puede dañar el aparato.

2. Enchufe el aparato a una toma de corriente adecuada.

para usar.
4. Desenchufe siempre el aparato después de su uso.

LLENE EL TANQUE DE AGUA
1. Desenchufe el cable de alimentación de la toma de corriente.
2. Mueva el selector de vapor a la posición      .

el tanque de agua con agua (hasta el nivel

4. Cierre la puerta del tanque de agua.
5. Enchufe el cable de alimentación a la toma

temperatura para encender el aparato.
IMPORTANTE: Nunca agregue acondicionador de tela, 
almidones u otros productos químicos al agua en su 
plancha. Asegúrese de que su plancha esté apagada y desenchufada del tomacorriente antes 
de llenarla.

ESTABLECER LA TEMPERATURA

Presione el botón de ajuste de temperatura para encender el aparato. El aparato se iniciará 
en Bajo (•). Si desea cambiar a otra temperatura de planchado, presione el botón de ajuste 



• Acetate
• Elastine
• Polymide

• Polyester
• Silk
• Triacetate
• Viscose
• Wool

• Cotton
• Linen

Temperature Control Setting

TEMP
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Uso de su plancha de vapor 
SteamLogic Plus

IMPORTANTE: Antes de comenzar 
a planchar, lea las etiquetas de la 
prenda y siga las instrucciones 
de planchado del fabricante que a 
menudo se muestran con símbolos 
similares a los siguientes:
(Si no está seguro de qué está hecha la 

-
ción Baja (•)).

PLANCHADO
1. Presione el botón de ajuste de temperatura para encender

3. El planchado a vapor está disponible para

mover el Selector de vapor hacia arriba       para
generar vapor para planchar con vapor. Mueva el
selector de vapor hacia abajo a       posición para dejar
de generar vapor.

4. Ajuste la temperatura presionando el botón de ajuste de temperatura.
5. Después de su uso, mantenga presionado el botón de ajuste de temperatura durante

5 segundos para apagar el aparato.
6. Después de cada uso, siga las instrucciones de este manual para drenar el tanque de

agua. Se recomienda drenar el tanque de agua después de cada uso.
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Uso de su plancha de vapor 
SteamLogic Plus

RÁFAGA DE VAPOR
La función de ráfaga de 
vapor está disponible para 

adicional para eliminar 
las arrugas rebeldes, 
simplemente presione el 
botón Ráfaga de vapor.
Nota:  Puede ser 
necesario presionar 
el botón Ráfaga de vapor varias veces antes de poder usar la función. Para obtener una 
calidad de vapor óptima, no opere la Ráfaga de vapor más de tres veces seguidas.

VAPOR VERTICAL 
Para ráfaga de vapor en posición vertical:

2. Mantenga la plancha en posición vertical a 15-30
centímetros (6-12 pulgadas) de la prenda.

ADVERTENCIA: No aplique vapor a ninguna ropa o tela 
que estén siendo usados por humanos o mascotas. La 
temperatura del vapor es muy alta y puede causar 
quemaduras. 

PULVERIZACIÓN
Esta función se puede usar para eliminar las arrugas rebeldes.

1. Llene el tanque de agua como se describe en este
manual.

2. Apunte la boquilla de vapor hacia la prenda arrugada.

4. Planche la prenda.
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Uso de su plancha de vapor 
SteamLogic Plus

SISTEMA ANTI-CALC INTEGRADO
El sistema anti-calc incorporado está diseñado para reducir la acumulación de 
incrustaciones de cal que se produce durante el planchado a vapor. Esto prolongará la vida 
útil de su plancha
NOTA: El cartucho anti-calc no detendrá por completo el proceso natural de 
acumulación de cal.

FUNCIÓN DE APAGADO AUTOMÁTICO
La función de apagado automático funciona automáticamente cuando la plancha no se toca 

             
Para reactivar la plancha, simplemente muévala o presione el botón de ajuste de 
temperatura. El Panel de control volverá a la temperatura establecida cuando se activó el 

 
segundos para que la plancha esté lista para su uso.
IMPORTANTE: SIEMPRE desconecte su plancha de la toma de corriente después de 
usar. NUNCA deje la plancha desatendida con el apagado automático en funcionamiento.

DRENAJE DEL TANQUE DE AGUA
1. Apague la plancha.
2. Desenchufe el cable de alimentación de la toma de corriente.

4. Cierre la puerta del tanque de agua.

SISTEMA ANTIGOTEO
El sistema antigoteo está diseñado para evitar 
automáticamente que el agua escape a través de la 
base cuando la plancha está fría. Durante el uso, puede 

particularmente durante el calentamiento o durante el 
enfriamiento. Esto es normal e indica que el sistema 
funciona correctamente.
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Uso de su plancha de vapor 
SteamLogic Plus

AUTOLIMPIEZA

1. Desenchufe el cable de alimentación de la toma de corriente.
2. Mueva el selector de vapor a la posición       .
3. Llene el tanque de agua como se describe en este manual.
4. Enchufe el cable de alimentación a la toma de corriente.

8. Desconecte el cable de alimentación de la toma de corriente.

la cámara de vapor.

hasta que el tanque de agua esté vacío.

encendida, mueva la plancha suavemente sobre un paño
usado para eliminar cualquier mancha de agua que pueda haberse formado en la base.

plancha de vapor sobre su talón. Espere a que la plancha se enfríe por completo antes
de guardarla.

ADVERTENCIA: No ponga vinagre u otros agentes desincrustantes en el tanque de agua.
ADVERTENCIA: Mantenga la piel / cuerpo lejos del agua caliente y el vapor.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
1. Desconecte el cable de alimentación de la toma de corriente.
2. Use un paño húmedo o un limpiador no abrasivo para eliminar los depósitos de la base.

4. Nunca use abrasivos, vinagre o agentes desincrustantes para limpiar la plancha.



Uso de su plancha de vapor 
SteamLogic Plus
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CONSEJOS ÚTILES DE PLANCHADO

ajuste de temperatura para diferentes prendas.

puede tardar más de 2 minutos en enfriarse. Para acelerar el proceso de enfriamiento,
presione el gatillo de vapor.

-

5. Las telas delicadas como la seda, la lana, el terciopelo, etc., se planchan mejor con un
paño de planchado para evitar marcas de brillo.



Solución de problemas

Este aparato eléctrico cumple con la directiva 2002/96/EC (Residuos de aparatos eléctricos 

útil. El usuario es responsable de llevar el aparato a un centro de recolección 
apropiado en ese momento.

Puede obtener información sobre los servicios de recolección disponibles en su área al 
comunicarse con el departamento local de recolección de desechos del Concejo o con el 
distribuidor donde compró el aparato.
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PROBLEMA CAUSA PROBABLE SOLUCIÓN
La plancha está enchufada pero 
la base está fría.

No se libera vapor.

La ráfaga de vapor no funciona.

No se libera la vaporización.  

El agua se escapa de la base.

La base está demasiado fría.

Daño a la tela.

Las escamas e impurezas salen 
de los agujeros de la base 
durante el planchado.

El tomacorriente no funciona.

Hay un problema de conexión.

El ajuste de temperatura se ha 
establecido en “Bajo”.

Nivel bajo de agua en el tanque de 
agua.

El selector de vapor está en la 
posición Vapor apagado. 

Nivel bajo de agua en el tanque de 
agua.

Uso por primera vez.

Nivel bajo de agua en el tanque 
de agua

Uso por primera vez.

El ajuste de calor de la plancha de vapor 
es demasiado bajo para producir vapor.

El selector de vapor está en la posición “EN-
CENDIDO” mientras rellena el tanque de agua.  

Ajuste de temperatura incorrecto.

El ajuste de temperatura es de-
masiado alto.

Ha estado usando agua dura, lo 
que ha provocado que se formen 
escamas dentro de la base.

Enchufe a otro tomacorriente.

Compruebe si el enchufe está insertado en 
la salida correctamente.

Ajuste la temperatura a una temperatura 
más alta.

Llene el tanque de agua siguiendo las instruc-
ciones que se encuentran en este manual.

Gire el selector de vapor a la posición 
Vapor encendido.

Llene el tanque de agua siguiendo las instruc-
ciones que se encuentran en este manual.

Presione el botón Ráfaga de vapor varias 
veces hasta que se libere la ráfaga de vapor.

Llene el tanque de agua siguiendo las instruc-
ciones que se encuentran en este manual.

Presione el botón de pulverización varias 
veces hasta que se libere la vaporización. 

Establezca la configuración de temperatura en la posición 
Máx. utilizando el botón de ajuste de temperatura. 

Gire el selector de vapor a la posición (      ) 
antes de volver a llenar el tanque de agua.

Presione el botón de ajuste de tempera-
tura hasta que alcance la configuración de 
temperatura correcta (más alta).

Siga la guía de la prenda o pruebe el inte-
rior de la prenda antes de planchar. Ajuste 
la temperatura en consecuencia.

Realice la autolimpieza una o más veces. 
Consulte la sección “Autolimpieza” de  
este manual.
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SINGER y el diseño del Cameo “S” son marcas comerciales 
exclusivas de The Singer Company Limited, S.a.r.l o sus 

Entrada del adaptador:  
Energía   watts

GARANTÍA LIMITADA
IMPORTANTE: GUARDE ESTE DOCUMENTO Y MANTÉNGALO EN UN LUGAR SEGURO
Se garantiza que Ste
La garantía de la plancha de vapor SINGER® SteamLogic Plus Steam Iron es por un periodo de un (1) año a partir
de la fecha de compra.

amLogic Plus Steam Iron está libre de defectos de material y mano de obra.

Si las partes electrónicas y / o las otras partes de SteamLogic Plus Steam Iron, después de la inspección realizada por 
SINGER, demuestran ser defectuosas durante los períodos de garantía aplicables, las partes electrónicas y / o las otras 
partes serán reparadas o reemplazadas en La opción de SINGER, sin cargo, a excepción de cualquier gasto asociado 
con el envío de SteamLogic Plus Steam Iron a SINGER.
Si SINGER envía un SteamLogic Plus Steam Iron de reemplazo, tendrá la garantía restante del SteamLogic Plus Steam 
Iron original.
Esta garantía solo puede ser utilizada por el consumidor consumidor original de SteamLogic Plus Steam Iron y no puede 
transferirse ni asignarse.

Exclusiones o limitaciones
• El servicio bajo esta garantía solo se puede obtener dentro de los 48 estados contiguos, Alaska, Hawái y Canadá.
• SteamLogic Plus Steam Iron está garantizado solo para uso doméstico normal (no comercial). Esta garantía no cubre 

los defectos causados por abuso, falta de mantenimiento u otra negligencia, incumplimiento del cuidado, limpieza u 
otras instrucciones para la plancha de vapor SteamLogic Plus, mal uso o eventos fuera de nuestro control.

• CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA APLICABLE A STEAMLOGIC PLUS STEAM IRON, INCLUIDAS, SIN LIMIT-
ACIÓN, LAS GARANTÍAS DE COMERCIABILIDAD Y / O APTITUD PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR, ESTÁN 
LIMITADAS EN LA DURACIÓN DE ESTA GARANTÍA ESCRITA. CANTANTE NO SERÁ RESPONSABLE POR DAÑOS 
ECONÓMICOS CONSECUENTES RESULTANTES DEL INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTÍA O CUALQUIER 
GARANTÍA IMPLÍCITA.

• SINGER no autoriza a ninguna persona a crearle ninguna obligación o responsabilidad en relación con SteamLogic 
Plus Steam Iron y cualquiera de sus partes más allá de las establecidas en esta garantía.

• SINGER se exime de la responsabilidad de esta garantía por cualquier daño o defecto resultante del uso de piezas que 
no sean SINGER y el servicio aprobado por SINGER en la reparación y mantenimiento de SteamLogic Plus Steam Iron.

estado.
• Algunos estados no permiten limitaciones sobre la duración de una garantía implícita, por lo que la limitación anterior 

puede no aplicarse en su caso.
• Algunos estados no permiten la exclusión o limitación de daños incidentales o consecuentes, por lo que la limitación o 

exclusión anterior puede no aplicarse en su caso.
El servicio cubierto por la Garantía se puede obtener devolviendo SteamLogic Plus Steam Iron con:
1.  Este documento original de garantía; y
2. Prueba de compra (como el recibo de compra) a :
SVP Sewing Brands LLC  •  ATTN: Service Department  •  1714 Heil Quaker Boulevard • LaVergne, TN 37068

Si tiene preguntas con respecto a estas garantías, comuníquese con:
SVP Sewing Brands LLC  •  ATTN: Consumer Affairs  •  1714 Heil Quaker Boulevard • LaVergne, TN  37068
1-800-4-SINGER (1-800-474-6437)  •  E-mail:  talktoUS@singer.com

O visite el Área de Soporte al Consumidor de nuestro sitio web: en www.Singer.com


